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Informacja o instrukcjach

Oproécz niniejszej instrukeji ,,Szybki start”, modelowi temu towarzyszy
Instrukcja uzytkowania (dokument HTML), ktérg mozna wyswietli¢

z instrukcji WALKMAN Guide. Szczegdly podano w czesci ,,Jak zainstalowaé
dostarczone oprogramowanie (wlacznie z instrukcjg uzytkowania)”.

Informacja o systemie operacyjnym
Windows i programie Windows Media
Player

Upewnij si¢, ze w komputerze jest zainstalowany system operacyjny Windows XP
(Service Pack 3 lub nowszy), Windows Vista*! (Service Pack 1 lub nowszy) lub
Windows 7*! oraz program Windows Media Player w wersji 11 (Windows XP /
Windows Vista) lub 12 (Windows 7).

Informacji o postugiwaniu si¢ programem Windows Media Player i dotyczacej go
pomocy technicznej nalezy szukaé pod nastepujacym adresem:
http://support.microsoft.com/

*! Nie jest obstugiwany [Tryb zgodnosci] dla Windows XP.

Dostarczane wyposazenie

Prosimy o sprawdzenie dostarczonego wyposazenia.
[0 Stuchawki (1 szt.)
[0 Wkiadki douszne (rozmiar S, L) (1 szt.)
O Przewdd USB (1 szt.)
O Zaczep (1 szt.)
Umozliwia podlaczanie odtwarzacza do podstawki (oferowanej oddzielnie) itp.

O Przew6d wejéciowy audio (1 szt.)
O Przejsciowka do samolotu (pojedyncza / podwdjna) (1 szt.)
O Instrukcja ,,Szybki start” (ta instrukeja)
O Oprogramowanie
Oprogramowanie znajduje si¢ w wewnetrznej pamieci flash odtwarzacza
i obejmuje nastepujace elementy:
— Content Transfer
— Instrukcja WALKMAN Guide
— Instrukcja uzytkowania itp.
Informacje o instalowaniu podano w czgsci ,,Jak zainstalowa¢ dostarczone
oprogramowanie (wlacznie z instrukcja uzytkowania)”.

Trzy sposoby przesytania muzyki

Z ptyt CD itp. przy uzyciu programu Windows Media Player

Z biblioteki Tunes*" itp. przy uzyciu programu Content
Transfer

*! Program Content Transfer umozliwia przesylanie do odtwarzacza danych z biblioteki
iTunes 9.0.

Technika,przeciagnij i upus¢” z Eksploratora Windows

00

U

Szczegétowych informacji o przesytaniu muzyki, filméw, fotografii i podcastow
nalezy szuka¢ w instrukeji uzytkowania. Instrukcje uzytkowania mozna wyswietli¢
bezposrednio z instrukcji WALKMAN Guide.

Informacja o oprogramowaniu Media Go

Osoby uzywajace oprogramowania Media Go z konsolg PSP® (PlayStation®
Portable) lub telefonem Sony Ericsson mogg przesyla¢ dane z programu Media Go
do odtwarzacza po zaktualizowaniu programu do najnowszej wersji (1.5 lub
poZniejszej).

Jak zainstalowac dostarczone oprogramo-
wanie (wlacznie z instrukcjq uzytkowania)

1 Podtacz odtwarzacz do komputera.

———

Przewéd USB (dostarczony)

2 Wybierz w komputerze nastepujace polecenia:

Wybiera polecenia [Start] - [My Computer] (Mdj komputer) lub
[Computer] (Komputer) - [WALKMAN] - [Storage Media].

3 Dwukrotnie kliknij na pliku [Setup.exel.

Pojawi sie kreator instalacji.

¢ Po uruchomieniu programu [Setup.exe], w komputerze
wykonywana jest kopia pliku [Setup.exe] i folderu [Install]
znajdujacych sie w folderze [Storage Media]. W komputerze jest
réwniez instalowana instrukcja WALKMAN Guide i program
Content Transfer.

4 Wykonuj wyswietlane polecenia.

Po uzyciu programu [Setup.exe] na pulpicie komputera pojawi si¢

ikona skrétu do instrukcji WALKMAN Guide.

o Jesli do komputera jest podlaczony odtwarzacz, po zainstalowaniu
dostarczonego oprogramowania automatycznie uruchomi sie
program Content Transfer.

5 Dwukrotnie kliknij na ikonie (@) (WALKMAN Guide)
na pulpicie, aby wyswietli¢ instrukcje WALKMAN
Guide.

Szczegélowych informacji o przesytaniu nagran itp. nalezy szukac
w instrukeji uzytkowania zawartej w instrukcji WALKMAN Guide.

Q" Wskazéwka

o Instrukcje WALKMAN Guide i program Content Transfer mozna uruchomi¢ z menu
[Start] (wyswietlanego po kliknigciu na przycisku [Start]).

o Jesli plik [Setup.exe] i folder [Install] z pamieci odtwarzacza zostana skasowane wskutek
sformatowania wewnetrznej pamieci flash, nalezy skopiowac te dane do odtwarzacza
z folderu [Backup] w komputerze. Podigcz odtwarzacz do komputera zawierajgcego
kopig zapasowg zgodnie z opisem z czynnosci 1.
Standardowo zapasowa kopia danych znajduje si¢ w nastepujacym folderze:
C:\Program Files\Sony\WALKMAN Guide\NWZ-S750\Backup

Co zawiera instrukcja WALKMAN Guide?

W instrukeji WALKMAN Guide znajduja si¢ nastepujace elementy:
O Instrukeja uzytkowania
Nastepujace informacje, ktére mozna wyswietli¢ w przegladarce internetowej:
— Informacje o sposobie uzytkowania odtwarzacza
— Opis uzycia oprogramowania do przesylania nagran do odtwarzacza
— Rozwigzywanie probleméw
O Link do rejestracji klienta
O Link do pomocy technicznej
O Inne przydatne linki
Obejmujg link do strony pobierania

Dostarczane w zestawie wyposazenie zalezy od miejsca zakupu.

Q Wskazéwka

® Po uzyciu programu [Setup.exe] istnieje mozliwo$¢ bardziej efektywnego wykorzystania
miejsca w folderze [Storage Media] przez sformatowanie wewnetrznej pamieci flash
odtwarzacza. Formatowanie wewnetrznej pamieci flash odtwarzacza opisano w czesci
»Inicjalizacja (formatowanie) odtwarzacza” na odwrocie.

Jak uzywac odtwarzacza

— Przycisk BACK/HOME
— Przycisk OPTION/PWR OFF

— Przycisk 5-kierunkowy

Ltadowanie akumulatora

Akumulator odtwarzacza jest tadowany po podlaczeniu odtwarzacza do pracujacego
komputera.

tadowanie

Okoto
v 3 godzin

Pefne natadowanie

Wiaczanie i wylaczanie odtwarzacza

Wlaczanie Naciénij dowolny przycisk.

Przytrzymaj wcisniety przycisk OPTION/PWR OFF.

Wylgczanie

Jak uzywaé menu Home

Po naci$nieciu i przytrzymaniu przycisku BACK/HOME pojawia si¢ menu Home.
Umozliwia ono rozpoczgcie odtwarzania, wyszukiwanie utworow, zmienianie
ustawien itp.

Wybieranie wariantéw z menu Home umozliwia przycisk 5-kierunkowy.
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Elementy

[1] Praycisk BACK/HOME
@ Przycisk 5-kierunkowy*"

Przycisk 11 (odtwarzania / pauzy / potwierdzenia)

Gniazdo stuchawkowe

[4] Gniazdo WM-PORT
Podlycz przewdd USB (dostarczony) lub urzadzenia peryferyjne (sprzedawane
oddzielnie).

@ Wyswietlacz
(6] Przycisk VOL +*1/-
Przycisk OPTION/PWR OFF

Naciéniecie go powoduje wyswietlenie menu opgji.
Przytrzymanie wci$nietego przycisku OPTION/PWR OFF powoduje wytgczenie
ekranu i przelaczenie odtwarzacza w tryb czuwania.

Przetacznik HOLD
@ 0twor na pasek

Przycisk RESET
Nalezy uzy¢ szpilki itp.

*1'W tych miejscach znajdujg si¢ wystepy. Ulatwiajg one obstuge.

Rozwiqzywanie problemow

Jedli odtwarzacz nie dziala zgodnie z oczekiwaniami, w rozwigzaniu problemu moze
pomoéc wykonanie nastepujacych czynnosci:

1

Odszukaj objawy problemu w rozdziale ,Rozwigzywanie
probleméw” w Instrukcji uzytkowania (dokumencie HTML)
i wyprobuj podane rozwigzania.

Szczegblowe informacje o podlaczaniu do komputera podano w tabelach po
prawej stronie.

Podtacz odtwarzacz do komputera, aby natadowac
akumulator.

Niektore problemy mozna rozwigzac przez
natadowanie akumulatora.

Przycisk RESET

Nacisnij przycisk RESET szpilka
itp.

Nacisnigcie przycisku RESET podczas pracy
odtwarzacza moze spowodowa¢ utrate danych
i ustawien.

Sprawdz informacje o problemie w pomocy elektronicznej
do programu.

Poszukaj informacji o problemie na jednej z witryn
pomocy technicznej.

Informacje o witrynach pomocy technicznej dla klientéw podano w czgéci
»Najéwiezsze informacje”.

Jesli proponowane rozwigzania nie pomoga, skontaktuj
sie z najblizszg autoryzowana stacja serwisowa Sony.

Objaw

Przyczyna / rozwiazanie

Objaw

Przyczyna / rozwiazanie

Odtwarzacz nie taduje
akumulatora.

o Przew6d USB nie jest prawidlowo podlaczony do
zlacza USB komputera.

2 Odlgcz przewod USB i podiacz go na nowo.

2 Uzyj dostarczonego przewodu USB.

o Akumulator jest tadowany w temperaturze nizszej niz

5 °C lub wyzszej niz 35 °C.

< Akumulatora nie mozna tadowa¢, gdy wida¢ ikong

f ] Akumulator nalezy fadowa¢ w temperaturze
0d 5°C do 35 °C.
o Komputer nie jest wlaczony.

> Wiacz komputer.

o Komputer przelaczyl si¢ w tryb uspienia lub
hibernacji.

2 Wyprowadz komputer ze stanu uspienia lub
hibernacji.

o Uzywany jest koncentrator USB.

2 Odtwarzacz podtaczony przez koncentrator USB
moze nie dziala¢. Podlacz odtwarzacz do
komputera za pomocg dostarczonego przewodu
USB.

o Odtwarzacz nie jest zgodny z zainstalowanym

w komputerze systemem operacyjnym.

+ Aby natadowa¢ odtwarzacz, podlacz go do
komputera z systemem operacyjnym obstugiwanym
przez odtwarzacz.

o Odtwarzacz byt od nieuzywany przez ponad rok.

- W zaleznosci od warunkow, w jakich byt uzywany
odtwarzacz, stan akumulatora mogt ulec
pogorszeniu. Prosimy o skontaktowanie sie z
najblizszy autoryzowang stacjy serwisowg Sony.

Po podlaczeniu do
komputera przewodem
USB (dostarczonym) nie
pojawia sie komunikat
[Connected USB. The
player cannot be
operated.] lub
[Connected USB (MTP).
(Komputer nie
rozpoznaje
odtwarzacza).

o Przew6d USB nie jest prawidlowo podigczony do
zlacza USB komputera.

% Odlgcz przewod USB i podigcz go na nowo.

% Uzyj dostarczonego przewodu USB.

o Uzywany jest koncentrator USB.

% Odtwarzacz podlgczony przez koncentrator USB
moze nie dziala¢. Podigcz odtwarzacz bezposrednio
do komputera za pomocg dostarczonego przewodu
USB.

o Moze wystepowac problem ze ztaczem USB
komputera.

2 Podlacz odtwarzacz do innego ztacza USB
w komputerze.

Po podtaczeniu do
komputera przewodem
USB (dostarczonym) nie
pojawia si¢ komunikat
[Connected USB. The
player cannot be
operated.] lub
[Connected USB (MTP).
(Komputer nie
rozpoznaje
odtwarzacza).
(Continued)

Przy pierwszym uzyciu odtwarzacza, a takze po

wyladowaniu akumulatora, miedzy podlaczeniem

odtwarzacza do komputera a wyswietleniem

komunikatu moze uptyna¢ mniej wigcej 30 sekund.

Nie $wiadczy to o uszkodzeniu.

Moze by¢ wykonywane dos¢ czasochtonne

uwierzytelnianie oprogramowania. Odczekaj chwile.

e Nie udalo si¢ zainstalowa¢ oprogramowania.

< Ponownie zainstaluj oprogramowanie, uzywajac
programu instalacyjnego. Zaimportowane dane nie
zostang naruszone.

W komputerze jest uruchomiony program inny niz

uzyty do przesylania.

< Odlycz przewod USB, odczekaj kilka minut
i podlacz go na nowo. Jesli nie rozwigze to
problemu, odfacz przewdéd USB, ponownie
uruchom komputer i podtacz przewéd USB.

Komunikat [Connected USB. The player cannot be

operated.] lub [Connected USB (MTP). The player

cannot be operated.] na odtwarzaczu moze sie nie

pojawiac ze wzgledu na konfiguracje $srodowiska

komputera.

% Uruchom program Windows Media Player lub
Eksploratora Windows.

Podlgczony do
komputera odtwarzacz
pracuje niestabilnie.

Uzywany jest koncentrator lub przediuzacz USB.

< Uzycie koncentratora lub przedtuzacza USB moze
uniemozliwia¢ wlaéciwie dzialanie odtwarzacza.
Podlgcz odtwarzacz bezposrednio do komputera za
pomocy dostarczonego przewodu USB.

Dwukrotne klikniecie na
pliku [Setup.exe] w celu
instalacji dostarczonego
oprogramowania nie
powoduje uruchomienia
programu [Setup.exe],
tylko otwarcie okna
Wrhasciwosci.

o Przed instalacjg dostarczonego oprogramowania
zainstaluj program Windows Media Player 11 lub 12.
Informacji o programie Windows Media Player
nalezy szuka¢ pod nastepujacym adresem:
http://support.microsoft.com/

Inicjalizacja (formatowanie) odtwarzacza

Mozna sformatowa¢ wewnetrzng pamie¢ flash odtwarzacza. Sformatowanie
pamieci powoduje skasowanie z niej wszystkich plikéw, w tym Instrukeji
uzytkowania (dokumencie HTML), oraz nadanie wszystkim ustawieniom
standardowej wartoéci. Przed formatowaniem nalezy sprawdzi¢ zawarto$¢
pamieci i w razie potrzeby skopiowa¢ pliki na twardy dysk komputera lub do
innego urzadzenia.

1 Nacisénij przycisk BACK/HOME i trzymaj go dotad, az
pojawi sie¢ menu Home.

2 Wybierz kolejno warianty b= [Settings] - [Common
Settings] - [Reset/Format] - [Format] - [Yes] - [Yes].
Wskaz zadany wariant przyciskami A/V/<€4/®, po czym potwierdz wybor
przyciskiem P
Po zakonczeniu inicjalizacji pojawia si¢ komunikat [Memory formatted.].

® Nie formatowa¢ wewnetrznej pamieci flash przy uzyciu Eksploratora

Windows. Do formatowania wewnetrznej pamieci flash nalezy uzy¢
odpowiedniej funkcji odtwarzacza.
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Zalecenia eksploatacyjne

Informacja o stuchawkach

® Przy odtwarzaniu unikaé nastawiania zbyt duzej gtosnosci, ktora w dhuzszym okresie
mogtaby uszkodzi¢ stuch.

© Przy duzej glosnosci moga nie byc styszalne zewnetrzne dzwigki. Unikac
stuchania dzwieku z odtwarzacza w sytuacjach, w ktérych zdolnos¢ styszenia
nie powinna by¢ pogorszona.

® Dostarczone stuchawki majg otwartg konstrukcje. Oznacza to mozliwosé
przedostawania sie¢ stuchanego dzwigku na zewnatrz. Nalezy pamigta¢, aby nie
przeszkadza¢ osobom w poblizu.

Informacja o wyswietlaczu

® Powierzchnia wyéwietlacza odtwarzacza jest wykonana ze szkta. Ostroznie obchodzi¢
sie z odtwarzaczem.

® Na powierzchni¢ wyswietlacza jest nalozona folia chronigca przed rozbiciem. Nie
zdejmowac jej.

Uwaga dla klientow: ponizsza informacja dotyczy tylko sprzetu
sprzedawanego w krajach, w ktorych obowiazuja dyrektywy UE
Producentem tego produktu jest Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio,
108-0075 Japonia. Przedstawicielem producenta w Unii Europejskiej upowaznionym do
dokonania i potwierdzenia oceny zgodnosci z wymaganiami zasadniczymi jest Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy. Nadzor nad
dystrybucja na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej sprawuje Sony Poland, 00-876
Warszawa, ul. Ogrodowa 58. W sprawach serwisowych i gwarancyjnych nalezy
kontaktowac si¢ z podmiotami, ktorych adresy podano w osobnych dokumentach
gwarancyjnych lub serwisowych, albo z najblizszym sprzedawca produktéw Sony.

Informacje o licencjach i znakach handlowych
Zapoznaj si¢ z Instrukcjg uzytkowania (w dokumencie HTML).

-
Najswiezsze informacje

W przypadku pytan lub probleméw zwigzanych z odtwarzaczem oraz poszukiwaniu

informacji o urzgdzeniach zgodnych z tym produktem prosimy o odwiedzanie

nastepujacych stron www:

Klienci z USA:

http://www.sony.com/walkmansupport

Klienci z Kanady:

http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/

Klienci z Europy:

http://support.sony-europe.com/DNA

Klienci z Ameryki Lacinskiej:

http://www.sony-latin.com/index.crp

Klienci z innych krajow i region6éw:

http://www.sony-asia.com/support

Nabywcy modeli przeznaczonych dla krajow zamorskich:

http://www.sony.co.jp/overseas/support/

Usuwanie zuzytego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego (dotyczy krajow Unii Europejskiej
i innych krajow europejskich z wydzielonymi
systemami zbierania odpadow)

. Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt

nie powinien by¢ zaliczany do odpadéw domowych. Nalezy go
przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktéry zajmuje si¢ zbieraniem i recyklingiem
urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Prawidlowe usunigcie produktu
zapobiegnie potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla §rodowiska naturalnego
i zdrowia ludzkiego, ktérych przyczyng mogtoby by¢ niewlasciwe usuwanie
produktu. Recykling materialéw pomaga w zachowaniu surowcéw naturalnych. Aby
uzyska¢ szczegétowe informacje o recyklingu tego produktu, nalezy sie skontaktowa¢
z wladzami lokalnymi, firmg $wiadczacg ustugi oczyszczania lub sklepem, w ktérym
produkt ten zostat kupiony.



